
MK10 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 10MM

Needing some replacement parts for your Bolt Carrier Group? No worries,
CMMG has you covered! Each Bolt Carrier Group Repair Kit comes with the
following items: Bolt – 10mm Firing Pin Firing Pin Retainer Pin Key (RDB) Key
Screw X 2 Bolt Cam Pin Extractor Ejector Ejector Spring Bolt Spring (RDB)

Attributes

Name: MK10 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT 10MM
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100042963
Mfr. No.: 10AFF41
Make: CMMG
Model: MK10
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 816422029150

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das MK10 COMPLETE BOLT
CARRIER GROUP REPAIR KIT

Einführung
Willkommen zum MK10 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT von CMMG. Dieses Reparaturset wurde
entwickelt, um sicherzustellen, dass Ihre Bolt Carrier Group effizient und sicher funktioniert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Reparaturset nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und funktionsfähig sind.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Arbeiten an der Bolt Carrier Group die Waffe entladen haben.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile während der Installation oder Nutzung herumliegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Entladen Sie die Waffe vollständig und entfernen Sie die Bolt Carrier Group.
Überprüfen Sie alle Teile des Reparatursets auf Beschädigungen.

Installation:

Beginnen Sie mit dem Einsetzen des neuen Bolzens (10mm) in die Bolt Carrier Group.
Setzen Sie den Schlagbolzenhalterstift ein, um den Bolzen zu sichern.
Verwenden Sie den Schlüssel (RDB) und die SchlüsselSchrauben X 2, um alle Teile festzuziehen.
Installieren Sie den Bolt Cam Pin, Extractor, Ejector, EjectorFeder und die BoltFeder (RDB) gemäß den
Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind und sich frei bewegen können.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Bolt Carrier Group
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten,
um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen
Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie über alle
wichtigen Sicherheitsinformationen informiert sind.
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Safety Instruction Guide for MK10 Complete Bolt
Carrier Group Repair Kit

Introduction
Thank you for choosing the MK10 Complete Bolt Carrier Group Repair Kit. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your firearm before use.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Store all components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all parts for wear and damage before installation.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools and equipment for installation.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearm components.
Handle all parts with care to avoid injury.
Do not attempt to modify or alter any components of the kit.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when working on it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components from the kit.
Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation Steps

Remove the existing Bolt Carrier Group from your firearm, following the manufacturer's guidelines.
Inspect the firearm's chamber and ensure it is clear of any obstructions.
Install the new Bolt by aligning it with the carrier and securing it in place.
Insert the Firing Pin and secure it with the Firing Pin Retainer Pin.
Attach the Key (RDB) and secure it with the provided Key Screws.
Install the Bolt Cam Pin and ensure it is properly seated.
Attach the Extractor and Ejector, followed by their respective springs.
Finally, install the Bolt Spring (RDB) and ensure everything is functioning correctly.

PostInstallation Check

Conduct a thorough inspection to ensure all components are securely attached.
Perform a function check of the firearm to confirm proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please contact your local authorized dealer or the manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Riparazione del Bolt
Carrier Group MK10

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Riparazione del Bolt Carrier Group MK10 di CMMG. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il kit solo per il modello specificato (CMMG MK10).
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del kit.
Mantieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non tentare di modificare o riparare i componenti del kit in modi non autorizzati.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Bolt – 10mm, Firing Pin, Firing Pin Retainer
Pin, Key (RDB), Key Screw (x2), Bolt Cam Pin, Extractor, Ejector, Ejector Spring, Bolt Spring (RDB).
Lavati le mani e assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Installazione:

Rimuovi il Bolt Carrier Group esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci il Bolt con il nuovo Bolt – 10mm.
Inserisci il Firing Pin e fissalo con il Firing Pin Retainer Pin.
Monta la Key (RDB) e fissala con i Key Screws.
Installa il Bolt Cam Pin, l'Extractor, l'Ejector, l'Ejector Spring e il Bolt Spring (RDB) seguendo l'ordine
corretto.
Verifica che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia in ordine.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i componenti del kit nell'ambiente.
Smaltisci i materiali di scarto secondo le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Consulta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
ufficiale di CMMG per ulteriori informazioni.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Riparazione del Bolt Carrier
Group MK10. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för MK10 COMPLETE BOLT
CARRIER GROUP REPAIR KIT

Introduktion
Tack för att du valt CMMG MK10 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT. Denna produkt är utformad för
att säkerställa en säker och effektiv användning av din Bolt Carrier Group. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla komponenter i reparationssatsen är i gott skick innan installation.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid installation och användning.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapenrelaterade produkter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar i reparationssatsen är närvarande:
Bolt – 10mm
Tändstift
Tändstiftsbehållarpinne
Nyckel (RDB)
Nyckelskruv X 2
Bolt Cam Pin
Utvinningselement
Utsläppare
Utsläpparspringa
Boltfjäder (RDB)

Installation:

Följ dessa steg för att installera de nya delarna:
Ta bort den gamla Bolt Carrier Group från ditt vapen.
Installera den nya Bolt enligt tillverkarens specifikationer.
Använd tändstift och tändstiftsbehållarpinne för att fästa.
Använd nyckeln (RDB) och nyckelskruvarna för att säkra alla komponenter.
Installera Bolt Cam Pin och utvinningselement.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du återmonterar vapenets övriga delar.

Användning:

När installationen är klar, kontrollera att allt fungerar som det ska.
Testa produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Om du upptäcker några problem, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta av gamla eller defekta delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att släppa ut farliga ämnen i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du valt CMMG MK10 COMPLETE BOLT CARRIER GROUP REPAIR KIT. Din säkerhet är vår prioritet!


